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Sections 3.004, 3.006, 83.010, 85.004, 85.007, Texas Election Code
11/2021

ORDER OF SPECIAL ELECTION
ORDEN DE ELECCION ESPECIAL

(For Governor-Ordered or County-Ordered Measure Elections)
(Para érdenes de gobernador u ordenes de condado sobre elecciones medidas)

An election is hereby ordered to be heldon _11_/ 07

(date)
(Por la presente se ordena celebrar una eleccién el H 1 07 s 2023 conel propésito de votar sobre.)

(fecha)

2023 for the purpose of voting on:

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Entimere los puestos/proposiciones/medidas oficiales en la boleta,
See attached Exhibit A

(ver anexo anexo a)

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votacion adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a viernes en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacién adelantada)
Location (sitio)

Hours (horas)
Franklin Street Annex (329 W. Franklin St. Geliad, TX 77963 Wesk 1-Man, 10/23 - Efl. 10727-Bamg

Weck 2- Mon. 10/30 - Wed. 11/01- 8am-Spm, Thus. 11/02 - Fri. 11/03- Tam-7pgl
Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacion adelantada)

Location (sitio) Hours (horas)

N/A

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:
(La votacion adelantada en persona se llevara a cabo en el fin de semana en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)
| N/A




Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacién adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)
N/A

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaréan adelantada por correo deberan enviarse a:)

Norma Edison

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacién Adelantada)

329 W. Franklin St.

Address (Direccién)
Goliad TX 77963
City (Ciudad) Zip Code (Caodigo Postal)

(361) 645-1241
Telephone Number (Numero de teléfono)

Nbarrientos@goliadcountytx.gov
Email Address (Direccién de Correo Electrénico)

https://www.co.goliad.tx.us/page/goliad.Elections
Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votacién Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar
de las horas de negocio el:)

11 4 07 4 2023
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el)

11 /13 1 2023

(date)(fecha)
Issued this 0,2.8 Y day of 0.!10‘ unt ,2023
(day) < (month) (year)
(Emitida ssia dis 20" de aquul’ 20723 )

(dia) A . (afi

Pz

Signature of Commissioner Signature of Commissioner
(Firma del Comisionado) (Firma del Comisionado)

Signature of Commissianer Signature of Commissjghe
(Firma del Comisionddo) (Firma del Comisionad

éignéture of County Judge
(Firma del Juez del Condado)

&




EXHIBIT A | Anexo A

Proposition 1 — HJIR 126 "The constitutional amendment protecting the right to engage in farming, ranching,
timber production, horticulture, and wildlife management."

Niimero de propuesta 1 - HJR 126 “La enmienda constitucional que protege el derecho a dedicarse a la
agricultura, la ganaderia, la produccién de madera, la horticultura y la gestion de la vida silvestre”.
Proposition 2 — SJR 64 "The constitutional amendment authorizing a local option exemption from ad valorem
taxation by a county or municipality of all or part of the appraised value of real property used to operate a child-
care facility."

Niimero de propuesta 2 - SJR 64 ““La enmienda constitucional que autoriza una exencion opcional a nivel
local de impuestos ad valorem por un condado o municipio sobre la totalidad o parte del valor tasado de los
bienes inmuebles utilizados para operar una instalacion de cuidado infantil”’

Proposition 3 — HJR 132 "The constitutional amendment prohibiting the imposition of an individual wealth or
net worth tax, including a tax on the difference between the assets and liabilities of an individual or family."
Numero de propuesta 3 - HIR 132 “La enmienda constitucional que prohibe la aplicacion de un impuesto
sobre la riqueza o el patrimonio neto individual, lo que incluye un impuesto basado en la diferencia entre los
activos y pasivos de una persona o familia”.

Proposition 4 — HJR 2 from the second special session "The constitutional amendment to authorize the
legislature to establish a temporary limit on the maximum appraised value of real property other than a
residence homestead for ad valorem tax purposes; to increase the amount of the exemption from ad valorem
taxation by a school district applicable to residence homesteads from $40,000 to $100,000; to adjust the amount
of the limitation on school district ad valorem taxes imposed on the residence homesteads of the elderly or
disabled to reflect increases in certain exemption amounts; to except certain appropriations to pay for ad
valorem tax relief from the constitutional limitation on the rate of growth of appropriations; and to authorize the
legislature to provide for a four-year term of office for a member of the board of directors of certain appraisal
districts."

Numero de propuesta 4 - HIR 2 (Segunda Sesion Especial) "La enmienda constitucional para autorizar a la
legislatura a establecer un limite temporal sobre el valor méximo de tasacion de los bienes inmuebles que no
sean residencias familiares a efectos de impuestos ad valorem,; a aumentar el monto de la exencion de
impuestos ad valorem por un distrito escolar aplicable a las residencias familiares de $40,000 a $100,000; a
ajustar el monto de la limitacion de los impuestos ad valorem del distrito escolar aplicados a las residencias
Jamiliares de personas mayores o discapacitadas para reflejar los aumentos en ciertos montos de exencion; a
exceptuar ciertas asignaciones de pagar para el alivio del impuesto ad valorem de la limitacion constitucional
sobre la tasa de crecimiento de las asignaciones; y a autorizar a la legislatura a prever un mandato de cuatro
arios de cargo para un miembro de la junta directiva de ciertos distritos de tasacion.”

Proposition 5 — HJR 3 "The constitutional amendment relating to the Texas University Fund, which provides
funding to certain institutions of higher education to achieve national prominence as major research universities
and drive the state economy."

Numero de propuesta 5 - HIR 3 “La enmienda constitucional relacionada con el Fondo Universitario de
Texas (Texas University Fund), que establece financiamiento para ciertas instituciones de educacion superior
con el fin de lograr renombre nacional como importantes universidades de investigacion e impulsar la
economia estatal”.

Proposition 6 — SJR 75 "The constitutional amendment creating the Texas water fund to assist in financing
water projects in this state."

Niimero de propuesta 6 - SJR 75 “La enmienda constitucional que crea el fondo de agua de Texas con el fin de
Sacilitar el financiamiento de proyectos hidricos en este estado”.



Proposition 7 — SJR 93 "The constitutional amendment providing for the creation of the Texas energy fund to
support the construction, maintenance, modernization, and operation of electric generating facilities."

Niumero de propuesta 7 - SJR 93 “La enmienda constitucional que establece la creacion del fondo de energia
de Texas con el fin de apoyar la construccion, mantenimiento, modernizacion y operacion de instalaciones
generadoras de energia eléctrica”.

Proposition 8 —- HJR 125 "The constitutional amendment creating the broadband infrastructure fund to expand
high-speed broadband access and assist in the financing of connectivity projects."

Numero de propuesta 8 - HJIR 125 “La enmienda constitucional que crea el fondo para infraestructura de
banda ancha con el fin de expandir el acceso a la banda ancha de alta velocidad y facilitar el financiamiento
de proyectos de conectividad”.

Proposition 9 — HJR 2 "The constitutional amendment authorizing the 88th Legislature to provide a cost-of-
living adjustment to certain annuitants of the Teacher Retirement System of Texas."

Numero de propuesta 9 - HIR 2 “La enmienda constitucional que autoriza a la 88a Legislatura a
proporcionar un ajuste por costo de vida a ciertos beneficiarios del Sistema de Jubilacion de Maestros de
Texas”.

Proposition 10 — SJR 87 "The constitutional amendment to authorize the legislature to exempt from ad
valorem taxation equipment or inventory held by a manufacturer of medical or biomedical products to protect
the Texas healthcare network and strengthen our medical supply chain."

Nitmero de propuesta 10 - SJR 87 “La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a eximir de
impuestos ad valorem los equipos o inventarios pertenecientes a un fabricante de productos médicos o
biomédicos, con el fin de proteger a la red de atencion médica de Texas y fortalecer nuestra cadena de
suministro médico”.

Proposition 11 — SJR 32 "The constitutional amendment authorizing the legislature to permit conservation and
reclamation districts in El Paso County to issue bonds supported by ad valorem taxes to fund the development
and maintenance of parks and recreational facilities."

Niimero de propuesta 11 - SJR 32 “La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a permitir que los
distritos de conservacion y reclamacion en el Condado de E! Paso emitan bonos respaldados por impuestos ad
valorem para financiar el desarrollo y mantenimiento de parques e instalaciones recreativas”.

Proposition 12 — HJR 134 "The constitutional amendment providing for the abolition of the office of county
treasurer in Galveston County."

Numero de propuesta 12 - HIR 134 “La enmienda constitucional que establece la abolicion del cargo de
tesorero del condado en el Condado de Galveston”.

Proposition 13 — HJR 107 "The constitutional amendment to increase the mandatory age of retirement for state
justices and judges."

Nitmero de propuesta 13 - HJIR 107 “La enmienda constitucional para aumentar la edad obligatoria de
Jubilacion para los magistrados y jueces estatales”.

Proposition 14 — SJR 74 "The constitutional amendment providing for the creation of the centennial parks
conservation fund to be used for the creation and improvement of state parks."

Niumero de propuesta 14 - SJIR 74 “La enmienda constitucional que establece la creacion del fondo de
conservacion de los parques centenarios que se utilizara para la creacién y mejora de los parques estatales”.



